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TIROIR DE SCELLAGE SOUS VIDE

VB30SDEI3, VB30SMG3, VB30SMB3, VB30SCX3, VB30SPEX3
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SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS

 AVERTISSEMENT!

Risque de choc électrique
Le non-respect de ces conseils peut entraîner 
une électrocution ou la mort.
•	 Si le produit est endommagé, éteignez l’appareil 

et déconnectez-le de l’alimentation pour éviter les 
risques de choc électrique.

 AVERTISSEMENT!

Risque de coupure
Le manque de prudence peut entraîner des 
blessures.
•	 Attention : certains bords peuvent être tranchants.

•	 Ne placez pas les doigts dans le tiroir lors de la 
fermeture.

 AVERTISSEMENT!

Risque d'incendie
Le non-respect de ces conseils peut entraîner 
une surchauffe, des brûlures et des blessures.
•	 Les matériaux inflammables ne doivent pas être 

rangés dans l'appareil ou à proximité de sa 
surface.
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SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS

 AVERTISSEMENT!

Risque de surface chaude
Le non-respect de cette consigne peut causer 
des brûlures et ébouillantages.
•	 Pour éviter toute brûlure et tout ébouillantage, 

tenez les enfants à distance de cet appareil. 

•	 Les surfaces de l’appareil pourraient devenir 
suffisamment chaudes pour provoquer des 
brûlures. 

•	 Ne touchez pas aux éléments chauffants ou 
surfaces intérieures de l’appareil. Les éléments 
chauffants pourraient être chauds, même lorsqu’ils 
sont de couleur foncée.  

•	 Portez des gants de protection lors de la 
manipulation de surfaces chaudes.

•	 Pendant et après l’utilisation, ne laissez pas les 
vêtements ou autres matières inflammables entrer 
en contact avec les éléments chauffants ou les 
surfaces intérieures de l’appareil et ne les touchez 
pas avant qu’ils soient refroidis.

 AVERTISSEMENT!

Risque de basculement
Ce produit pourrait basculer. Gardez les 
enfants à distance et faites preuve de 
prudence. Le non-respect de cette consigne 
peut entraîner des blessures. 
•	 Le tiroir doit être fixé en place à l’aide des vis 

fournies.

•	 Assurez-vous qu’il y ait une étagère fixe 
directement au-dessus du tiroir s’il n’est pas 
installé sous un autreproduit.
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SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT!
Pour réduire le risque d’incendie, de choc électrique, de blessure aux personnes ou de 
dommages lors de l'utilisation de l' 
appareil ménager, suivez les instructions de sécurité importantes énumérées ci-dessous. 
Lisez toutes les instructions 
avant d’utiliser l’appareil. Utilisez l’appareil uniquement aux fins prévues, tel que décrit. 
dans ces instructions

Utilisation générale
	z Cet appareil est conçu pour une utilisation dans un environnement domestique normal 

(résidentiel).
	z N’utilisez pas l’appareil à l’extérieur.
	z Les enfants doivent être supervisés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
	z Cet appareil peut être utilisé par des enfants d’au moins 8 ans et des personnes aux 

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou encore ne possédant pas 
l’expérience et les connaissances requises, s’ils sont supervisés ou ont reçu des instructions 
concernant l’utilisation de l’appareil d’une manière sécuritaire et s’ils comprennent bien les 
risques potentiels.

	z Pour éviter tout risque lié à l'instabilité de l'appareil, celui-ci doit être fixé conformément 
aux instructions d'installation.

	z Gardez le panneau d'opération propre et sec. Lavez et séchez-vous les mains avant 
d’opérer le tiroir pour vous assurer que les boutons répondent correctement. 

	z Lorsque vous scellez par aspiration la nourriture dans des sacs plusieurs fois de suite, la 
barre de scellage à chaud devient de plus en plus chaude. Cela peut nuire à la qualité 
du scellage à chaud. Après plusieurs processus de scellage par aspiration, vous devez 
sélectionner une durée de scellage à chaud plus courte ou laisser l’appareil refroidir 
pendant environ deux minutes entre les processus.

Installation
	z Veillez à ce que votre appareil soit correctement installé et mis à la terre par un technicien 

qualifié.
	z Veillez à ce que cet appareil soit connecté à un circuit incorporant un interrupteur 

d'isolement permettant une déconnexion totale de l’alimentation.
	z N’installez ou n'opérez pas l’appareil s’il est endommagé ou s’il ne fonctionne pas 

correctement. Si vous recevez un produit endommagé, contactez immédiatement votre 
distributeur ou installateur local.

	z N’installez pas l’appareil à proximité d’un brûleur au gaz ou électrique chaud ou dans un 
four chauffé.

	z Ne pas utiliser avec une rallonge.

Service
	z Vérifiez l’appareil pour vous assurer qu’il n’y a aucun dommage à l’intérieur ou l’extérieur 

de l’appareil. N’utilisez aucun cordon ou fiche d’alimentation endommagé. En cas de 
dommage, n'opérez pas l’appareil. Communiquez avec un technicien de service formé et 
supporté par Fisher & Paykel.

	z Ne réparez ni ne remplacez aucune pièce de l’appareil, sauf recommandation spécifique 
dans ce guide de l’utilisateur. Tout autre service doit être effectué par une personne 
qualifiée ou un technicien de service formé et pris en charge par Fisher and Paykel.
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SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS

Nettoyage et entretien
	z Assurez-vous que l’appareil est éteint avant de nettoyer le tiroir. 
	z Débranchez l’appareil de la prise de courant et laissez-le refroidir après l’utilisation avant de 

commencer le nettoyage du tiroir.
	z Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants 

sans supervision.
	z Utilisez un chiffon légèrement humide pour le nettoyage. Ne vaporisez pas d’eau à 

l’extérieur ou l’intérieur de l’appareil. L’eau pourrait causer des dommages aux pièces 
internes de l’appareil.

	z Ne pas utiliser un nettoyeur à vapeur.
	z N’utilisez pas de détergent agressif ou abrasif ni de racloirs métalliques tranchants pour 

nettoyer l’appareil. Cela pourrait égratigner la surface et briser le verre.

Sécurité
	z Ne touchez pas les surfaces brûlantes.
	z Les pièces accessibles peuvent devenir brûlantes pendant l’utilisation. Gardez les jeunes 

enfants à distance.
	z Ne vous assoyez ou ne vous appuyez pas sur l’appareil. Les dommages à la surface du 

verre pourraient en causer l’éclatement.
	z N’entreposez pas d'objets dangereux qui peuvent exploser, comme des contenants de gaz 

ou des chambres à air (p. ex. les aérosols).
	z Ne laissez pas le cordon pendre sur le côté d’une table ou d’un comptoir, ou être au contact 

des surfaces brûlantes.
	z N’utilisez pas d’accessoires de fixation qui ne sont pas recommandés.
	z Assurez-vous qu'aucun liquide ou solide ne pénètre dans l'entrée d'aspiration de la pompe 

a aspiration. Cela causerait des dommages irréparables à la pompe.

Mise au rebut de l’emballage
	z Retirez l’emballage et recyclez les matériaux qui peuvent être réutilisés. 
	z Mettez au rebut les matériaux d’emballage conformément aux réglementations locales 

d’élimination des déchets.

AVERTISSEMENT!
Ce produit contient un produit chimique reconnu par l’État de la Californie comme étant 
cancérigène, source d’anomalies congénitales ou nuisible à la reproduction.

Pour plus d'informations sur ces règlements et une liste de produits chimiques, consultez : 
https://oehha.ca.gov/proposition-65/general-info/proposition-65-plain-language.

ENREGISTRER CES INSTRUCTIONS
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SERVICE ET GARANTIE

Complétez et conservez pour référence sécurisée :

Modèle

N° de série

Date d’achat

Acheteur

Distributeur

Ville

État/Province

Code postal

Pays

Pour accéder à votre guide de garantie et service

Scannez le code QR avec votre téléphone intelligent pour accéder à votre 
garantie et réserver un service, reportez-vous à votre carnet de garantie et 
d'entretien séparé ou consultez-le en ligne sur https://www.fisherpaykel.
com/us/help-and-support/warranty-information

Pour accéder à votre guide de garantie et service

Scannez le code QR avec votre téléphone intelligent pour accéder à votre 
garantie et réserver un service, reportez-vous à votre carnet de garantie et 
service séparé ou consultez-le en ligne à https://www.fisherpaykel.com/
ca/help-and-support/warranty-information

Ce produit a été conçu pour une utilisation dans un environnement domestique (résidentiel). 
Ce produit n'est pas conçu pour une utilisation commerciale. Toute utilisation commerciale 
affectera la Garantie du fabricant de ce produit.

Avant d’effectuer un appel de service ou une demande d’assistance

Vérifiez les points que vous pouvez contrôler vous-même. Consultez les instructions 
d’installation et le guide d’utilisation pour vous assurer que :

1	 Votre produit est correctement installé.
2	 Vous êtes familier avec son fonctionnement normal.

Si après la vérification de ces points, vous avez toujours besoin d’assistance ou de pièces, 
reportez-vous au manuel d’entretien  et de garantie pour obtenir des informations sur la 
garantie et les coordonnées d’un centre de service autorisé ou du service à la clientèle. Vous 
pouvez aussi nous contacter par le biais de notre site Web www.fisherpaykel.com.

CA

US

https://www.fisherpaykel.com/us/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/us/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/us/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/ca/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/ca/help-and-support/warranty-information
https://www.fisherpaykel.com/ca/help-and-support/warranty-information
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© Fisher & Paykel Appliances 2026. Tous droits réservés.

Les modèles présentés dans ce guide peuvent ne pas être disponibles sur tous les marchés 
et peuvent être modifiés à tout moment.

Les spécifications de produit présentées dans ce guide s’appliquent aux modèles et 
produits spécifiques qui y sont décrits à la date de publication. En vertu de notre politique 
d'amélioration continue des produits, ces spécifications peuvent changer à tout moment. 

Pour plus de détails sur la disponibilité des modèles et spécifications dans 
votre pays, veuillez consulter notre site Web ou communiquez avec votre 

distributeur local Fisher & Paykel.

http://www.fisherpaykel.com
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